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EN Thermal underwear / PL Bielizna termoaktywna / DE Thermounterwdsche
FR Sous-vétements thermicues / ES Ropa interior térmica / IT Biancheria termica
NL Thermo-ondergoed / SE Termounderklidder / PT Roupa interior térmica
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Excessive sweating — improper fit of the underwear may cause moisture buildup, leading to discomfort.
Skin irritation — wearing underwear that is not suitable for the conditions may cause irritation.
Overheating - incorrect choice of underwear may lead to overheating in warm conditions.

Restricted circulation — underwear that is too tight may affect circulation, causing discomfort.

Nadmierne pocenie sie — niewtasciwe dopasowanie bielizny moze prowadzi¢ do gromadzenia wilgoci, co moze
powodowac¢ dyskomfort.

Podraznienia skory — noszenie bielizny, ktéra nie jest odpowiednia do warunkdéw uzytkowania, moze wywotacé
podraznienia.

Przegrzanie organizmu — niewtasciwy wybor bielizny moze prowadzi¢ do przegrzania w cieptych warunkach.
Ograniczenie krgzenia — zbyt ciasna bielizna moze wptywaé na krqzenie, powodujgc dyskomfort.

UbermdBiges Schwitzen — eine falsche Passform der Unterwdsche kann zu Feuchtigkeitsansammlungen fiihren, was
Unbehagen verursachen kann.

Hautirritationen — das Tragen von Unterwdsche, die nicht fur die Bedingungen geeignet ist, kann Irritationen hervorrufen.
Uberhitzung - eine falsche Wahl der Unterwdsche kann bei warmen Bedingungen zu Uberhitzung fihren.
Eingeschrankte Blutzirkulation — zu enge Unterwdsche kann die Blutzirkulation beeintrachtigen und Unbehagen
verursachen.

Transpiration excessive — un mauvais ajustement des sous-vétements peut entrainer une accumulation d'humidité,
provoquant de l'inconfort.

Irritations de la peau — porter des sous-vétements non adaptés aux conditions peut provoquer des irritations.
Surchauffe — un mauvais choix de sous-vétements peut entrainer une surchauffe par temps chaud.

Circulation sanguine réduite — des sous-vétements trop serrés peuvent affecter la circulation sanguine et provoquer de
I'inconfort.

Sudoracidén excesiva — un ajuste incorrecto de la ropa interior puede causar acumulacion de humedad, lo que provoca
incomodidad.

Irritacidn de la piel — el uso de ropa interior no adecuada para las condiciones puede causar irritacion.
Sobrecalentamiento — una eleccidn incorrecta de ropa interior puede llevar al sobrecalentamiento en condiciones
cdlidas.

Circulacion restringida — la ropa interior demasiado ajustada puede afectar la circulacion, causando incomodidad.

Eccessiva sudorazione — una vestibilitd errata della biancheria intima pud causare l'accumulo di umiditd, portando a
disagio.

Irritazioni cutanee — indossare biancheria intima non adatta alle condizioni pud provocare irritazioni.
Surriscaldamento — una scelta errata della biancheria intima puo portare al surriscaldamento in condizioni di caldo.
Circolazione limitata - la biancheria intima troppo stretta puo influire sulla circolazione, causando disagio.

Overmatig zweten — een onjuiste pasvorm van de onderkleding kan leiden tot vochtophoping, wat ongemak veroorzaakt.
Huidirritatie — het dragen van onderkleding die niet geschikt is voor de omstandigheden kan irritatie veroorzaken.
Oververhitting — het verkeerde kiezen van onderkleding kan leiden tot oververhitting bij warm weer.

Beperkte circulatie — te strakke onderkleding kan de circulatie beinvloeden, wat ongemak veroorzaakt.

Overdriven svettning - fel passform pd underkléder kan orsaka fuktuppbyggnad, vilket leder till obehag.
Hudirritation — att bdra underkldder som inte passar for forhdllandena kan orsaka irritation.
Overhettning - fel val av underkldder kan leda till dverhettning i varma férhdllanden.

Begrdnsad cirkulation — for tajta underkldder kan pdverka cirkulationen och orsaka obehag.

Suor excessivo — um ajuste incorreto da roupa intima pode causar acumulo de umidade, levando ao desconforto.
Irritagdo da pele — usar roupa intima inadequada para as condigdes pode causar irritagdo.

Superaquecimento — a escolha incorreta da roupa intima pode levar ao superaquecimento em condigdes quentes.
Circulagdo restringida — roupa intima muito apertada pode afetar a circulagdo, causando desconforto.

EN Manufacturer / PL Producent / DE Hersteller

NL Fabrikant / SE Tillverkare / PT Fabricante

(EC R E P\ FR Fabricant / ES Fabricante / IT Produttore
\§ J

markARTUR Artur Czajkowski

r-o PSS y N ) ) !
L@Tﬂ [@] [._ ‘,] { Zadebie 44, 20-231 Lublin, Poland

J contact@meteorsport.com, www.meteorsport.com

EN Made in China / PL Wyprodukowano w Chinach / DE Hergestellt in China
FR Fabriqué en Chine / ES Hecho en China / IT Fatto in Cina
NL Gemaakt in China / SE Tillverkad i Kina / PT Fabricado na China




